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NOTA IMPORTANTA!

Inainte de a incepe instalarea, cititi acest manual si respectati toate
regulile de siguranta privind punerea in functiune, precum si func-
tionarea dispozitivului. Daca aveti intrebari, contactati furnizorul.
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INDRUMARI PENTRU SIGURANTA

— ’nainte de a incepe instalarea, cititi manualul si procurati uneltele
si materialele necesare.

— Instalatia trebuie sd se conformeze codurilor locale pentru instala-
tiille de apd si electrice.

— Utilizati numai aliaj de lipit i flux fara plumb pentru toate
racordu-rile lipite.

— Manipulati cu grijé dedurizatorul/purificatorul. Nu-I rdsturnati,
nu-l lasati sa cada si nu-I puneti pe iesituri ascutite.

— Nu plasati dedurizatorul/purificatorul:
— unde pot surveni temperaturi de inghef,
— n bataia soarelui,
— unde poate fi expus la intemperii.

— Nu incercati sd tratafi apd de peste 49°C.

— Dedurizatorul/purificatorul necesita un debit minim de apa de 11
litri pe minut la intrare.

— Presiunea maxima admisibila a apei la intrare este de 8,6 bar.

CERINTE PENTRU INSTALARE

— Asigurafi-va cd sursa principald de alimentare cu apa este inchisa
fnainte de a Incepe instalarea.

— Instalati intotdeauna un bypass de ocolire sau un sistem de
ocolire cu 3 robineti. Robinetii permit oprirea alimentdrii cu apa a
dedurizatorului/purificatorului pentru reparatii, daca este cazul,
|asand totusi apa in conductele din locuinta.

— Este necesar un dren pentru golirea apei de regenerare. Este de pre-
ferat un sifon de pardoseala in apropierea dedurizatorului/purificato-
rului. Alte optiuni pot fi o cadd de spalatorie, o coloana verticald,

etc.

— Este nevoie de o prizd de 220 — 240 V, 50 Hz, impdmantatd, aflata
con tinuu sub tensiune, intr-un loc uscat, la cel mult 2 metri de

dedurizator/purificator.

— Dupé finalizarea instaldrii sistemului, efectuati o proba de
presiune pentru a detecta orice scapare.
— Dupa finalizarea probei de presiune, efectuati o regenerare

Dacd presiunea este de peste 5,5 bar in timpul zilei, in timpul nopii manuali.
presiunea poate depdsi valoarea maxima. Utilizati un reductor de
presiune daca e necesar.
— Acest sistem functioneaza alimentat la 24 VAC /400 mA. Avei
grija sa utilizati transformatorul de alimentare inclus si s& o
bransati produsul la o prizd normala de 220 — 240 V, 50 Hz intr-un
loc uscat, impamantata si protejatd corespunzator de un dispozitiv
pentru supracurent, precum un disjunctor sau o sigurantd.
— Acest sistem nu este destinat tratdrii apei nesigure microbiologic
sau de calitate necunoscutd fara o dezinfectie adecvatd fnainte de
sau dupa sistem.
Directiva Europeana 2002/96/CE cere ca toate echipa-
mentele electrice si electronice s& fie dezafectate in con-
formitate cu cerinfele pentru deseurile de echipamente
- electrice si electronice (WEEE). Aceastd directiva sau legi
Y -‘ similare sunt Tn vigoare la nivel national si pot varia de
A® laoregiune laalta. Consultati reglementdrile nationale
si locale pentru a dezafecta corespunzator echipamentul.
SPECIFICATII TEHNICE SI DIMENSIUNI
NSC 9L NSC 14L NSC 17L NSR 17L NSC 22L
Cantitate rasina (1) 9 14 17 17 22
Capacitate medie de schimb a rasinii (°dH x m?) 21 41 52 49 86
Consum estimat de sare la o regenerare (kg)* 0,77 1,33 1,41 1,4 1,61
Cantitatea de carbon activat (kg) - - - 2,6 -
Capacitate filtrare clor 0,5ppm - - - 6700 000 -
Debit maxim (m3/h) 0,9 1.4 1.6 1.7 1.8
Plaja presiuni functionare (bar) 1,3-8,5
Sursa de alimentare (V/Hz) 24/50
Conexiuni intrare / iesire (inch) 1
Plaja temperatura apa alimentare (°C) 4-49

* Datorita unui sistem de regenerare cu rdsind schimbatoare de ioni si formare proportionala a saramurii, dedurizatoarele

North StarTM sunt regenerate la o frecventd care se potriveste cu nevoile reale ale gospodariei. Consumul de sare si apa se

schimbd cu fiecare regenerare, ceea ce duce la economii semnificative in apa si sare.
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DIMENSIUNI
dimensiune
MODEL nominala A B
7[ NSC 9L 22,9x 35,6 cm 52,7 cm 40,0 cm
30,2cm NSC 11L 20,3 x48,3cm 65,4 cm 52,7 cm
{ NSC14L | 20,3x63,5cm 82,2 cm 69,5 cm
NSC 17L 20,3 x88,9cm
NSC 22L 106,7 cm 94,0 cm
— 22,9x889cm
NSR 17L
=

DIAGRAMA DE INSTALARE

NDUCTA PRINCIPALA DE APR____ . APA DEDURIZATA
iczo——/,;::«"/f-m gﬁf’/
APA DURA =¥
prizd electrica de
@ 220-240V, 50 Hz
transformator
de alimentare
L 0 (inclusa)
. y
intrare e cordon .~ cleme furtunuri
de alimentare la flexibile BSP de 1"
AR controler J,\ -
L d i
] e bypass de ocolire @ garnituri inelare
. lubrifiate (2)
bypass de ocolire
| intrare filetat de 3/4"
DEDURIZATOR / furtun de evacuare al apei reziduale vana
PURlFchéALgE " (nu-l ridicati mai mult de 2,5 metri)
|
|
P\
furtun de preaplin ™ interval de aer
al rezervorului ™ dedcm
de saramurd (nu ridicati)
NOTA! PAV. 1

Placa de fatada si suportul nu sunt prezentate
pentru claritatea desenului.
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PROGRAMARE DEDURIZATOR

Atunci cand sursa de alimentare este conectatd la priza electricd,
codul modelului si numarul versiunii de software (exemplu: J3.9) apar
succint in afisaj. Apoi apar cuvintele ,PRESENT TIME/Ora curentd”
si ora 12:00 incepe sa clipeasca.

SETARE NIVEL SARE AFI3AJ

\ ¢ sUS
~
ILUMINARE
REZERVOR

o L
G) O £ NaCl <
/ 105

REGENERARE Indicator NIVEL

SETAREA OREI CURENTE

(3T in cazul in care cuvintele ,PRESENT TIME/Ora

- curentd” nu apar pe afisaj, apasati butonul OK
PRESENT TE de cateva ori pand cand apar. Apdsati butonul
A sau 'V pentru a seta ora curentd. A setea-
za ora fnainte; ¥ o seteaza Tnapoi. Cand ora
corectd este afisatd, apasati butonul OK, iar afisajul se va schimba pentru
a ardta ,Hardness/Duritate” pe ecran.

NOTA!
Apasati butoanele si eliberati rapid pentru a avansa lent in afisaj.
Tineti butoanele in jos pentru a avansa rapid.

SETARE VALOARE DURITATE APA

:"_" Dacd ati completat pasul anterior, cuvantul
L. +HARDNESS/Duritate” ar trebui sa apara pe
afisaj. In caz contrar, apasati butonul OK
de mai multe ori pana cand apare. Apdsati
butoanele A sau ¥ pentru a seta dvs. de
apd, in grade per galon. Valoarea standard este 25. Cand terminati
setarea valorii duritatii apei, apasati butonul OK, iar afisajul se va
schimba pentru a ardta pe ecran ,Recharge Time/ Timp de
regenerare”.

NOTA!

Daca sursa dvs. de apa contine fier, compensati acest lucru prin cres-
terea valorii duritétii apei. De exemplu, presupunem ca apa dvs. are
duritate de 20 gpg si contine 2 ppm fier, Addugati 5 unitati la valoa-
rea duritatii pentru fiecare 1 ppm de fier. In exemplul de fatd, ar trebui
sa setati valoarea duritatii la 30.

2 ppm FIER x5 =10
(ORI)

20 gpg DURITATE
+10

30 VALOARE DURITATE

Pentru alte unitati, consultati tabelul de mai jos:

Unitate duritate Conversii

gpg = °dH x 1,043

Grade germane (°dH)
°dH = gpg x 0,959

gpg = °fx 0,584

Grade franceze (°f)
f =gpgx1,712

gpg = ppm x 0,0584

Parti per milion (ppm)
ppm = gpg x 17,12

FIG. 2

SETARE ORA DE REINCARCARE (REGENERARE)

-

Daca ati completat pasul anterior, cuvintele
«RECHARGE TIME/ Timp de regenerare” ar tre-
bui s& apard pe ecran. In caz contrar, apasafi
butonul OK de mai multe ori pana apar.

]
LIE'LILI
e

1. Ora standard de incepere a regenerdrii
: dedurizatorului este 2:00 AM. Aceasta este
; o ord la care, in mod normal, apa nu este

. | folosita in gospodarie. Dedurizatorul trece

: n starea de bypass dacd in gospodarie se

- foloseste apa fn timpul ciclului de regenerare.
Dacd doriti o altd ora pentru inceperea regenerarii, apasati butoanele
A sau 'V pentru a schimba ora, utilizand o crestere de cate 1 ora.
Asigurati-vd cd este setat corect AM sau PM.

2. Cand se afiseaza ora doritd de incepere, apasati butonul OK, iar
afisajul va reveni la ecranul standard (ora).

WATER FLOW

SISTEM DE MONITORIZARE A SARII

Bare nivel sare

Rezervor
(4~ saramura
Nivel sare C
T) O £ Nacl
1~ Numere =

\

SESfenafine.

£SO O~ m

Dedurizatorul de apa are un indicator luminos de monitorizare a sarii
pentru a vd reaminti sa addugati sare in rezervor. Pentru a seta acest sis-
tem de monitorizare: 1. Ridicati capacul sarii i nivelati sarea in rezervor.
2. Scara nivelului de sare din rezervorul de saramurd aflat in rezervor
are numere de la 0 la 4, 5 sau 8, in funciie de model. Observafi care
este cel mai mare numar sau cel mai apropiat la care se situeaza sarea
nivelatd. 3. Apdsati butonul ,SET SALT LEVEL/Setare nivel sare” de cate
ori este necesar pentru a face ca barele care indica nivelul de sare de
pe afisaj sd coincidd cu numarul de pe rezervorul de saramuré. De la ni-
velul 2 in jos, indicatorul ,Low Salt/Nivel scdzut de sare” se va aprinde.
4. Dacd doriti sa opriti monitorizarea sdrii, apasati butonul ,,SET SALT
LEVEL/Setare nivel sare” pana depésiti cel mai mare numar (4, 5 sau
8, in funciie de model) si apare ,, OFF/Oprit” pe afisaj, in dreptul cifrei 8.

NOTA!

Trebuie sa setati nivelul de sare de fiecare data cand adaugati sare
in dedurizator. Sistemul de monitorizare a sarii estimeaza nivelul
de sare, dar acuratetea difera in funciie de tipul de sare folosit.
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SETARI OPTIONALE

EFICIENTA SARE _

FUNCTIE DE CURATARE

FUNCTIE DE CURATARE MINUTE 5

NUMAR MAXIM DE ZILE INTRE REGENERARI

FUNCTIA 97%

FORMAT TIMP 12 / 24 ORE 5 5
TIMP DE SPALARE IN CONTRACURENT §I CLATIRE RAPIDA
CONTROL IESIRI AUXILIARE

Pentru a seta oricare dintre aceste optiuni, apasati si tineti apdsat bu-
tonul OK timp de 3 secunde pand cand apare ,,000” pe afisaj. Apoi
apasati (nu tineti apdsat) butonul OK din nou pentru a afisa unul dintre
ecranele , Eficienta sare” de mai jos.

Pictograma
Eficienta

EFICIENTA SARE

Cand aceastd fundtie este pornitd, dedurizatorul va opera cu eficienta

a sarii de 400 de grade de duritate per livra de sare, sau mai mare.
Dedurizatorul poate fi reincarcat mai des folosind doze mai mici de sare
si mai putind apa. Acest dedurizator este livrat cu functia de eficienta
a sarii opritd. Folositi butoanele A sau ¥ pentru a modifica setdrile
OFF/Oprit si ON/Pornit. O pictogramd de eficien{a se va afisa atunci
cand funcjia aceasta este pornita.

Apasati butonul OK din nou pentru a afisa unul dintre ecranele de ,,Cu-
rdfare” de mai jos.

CURATARE

Aceasta functie este benefica pentru alimen-
tarile cu apa care contin fier si/sau cantitati
mari de sedimente (nisip, mal, mizerie, etc.).
Atunci cdnd aceasta fundjie este pornitd, va
avea loc mai intéi un ciclu de spalare in con-
tracurent si clétire rapidd care precedd etapa
obisnuitd de regenerare. Acest lucru oferd
o curdtare suplimentara a patului de rdsina
inainte de a fi regenerat cu saramura. Pentru
a economisi apa, in cazul in care alimentarea
cu apd nu contine fier sau sedimente, asigurati-va cd aceastd funcie este
opritd. Modul standard este OFF/Oprit. Folositi butoanele A sau ¥ pen-
tru a modifica setarile OFF/Oprit si ON/Pornit.

nCr

wrr
CLEAN

-
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Apasati butonul OK din nou pentru a afisa unul dintre ecranele de ,Timp
de Curdtare” de mai jos.

FUNCTIE DE CURA',I'ARE MINUTE

Daca ati pornit funcjia de curdtare, durata ci-
clului suplimentar de spélare in contracurent
este setat automat la o valoare standard care
depinde de model. Totusi, puteti ajusta aceas-
td duratad cu 1 pana la 15 minute. Pentru a schimba acest ciclu de timp,
folositi butonul A pentru a creste timpul sau butonul ¥ pentru a-| scur-
ta. Daca nu doriti sa facefi nicio modificare, continuati cu pasul urmator.

Apdsati OK din nou pentru a afisa pe ecran mesajul ,Recharge Days/
Zile pana la regenerare”.

<— Afisaj standard

Exemplu: setati un nu-
mar maxim de 4 zile
intre regenerdri —>»

NUMAR MAXIM DE ZILE INTRE REGENERARI

Controllerul electronic stabileste in mod automat frecventa ciclurilor de
regenerare. Aceasta funcfie oferd o foarte buna eficienta de operare si,
in majoritatea situatiilor, va rémane in modul standard. Totusi, puteti
seta aceastd funciie pentru a forfa o regenerare cu o alta frecvents, sta-
bilita de dvs. Ati putea face acest lucru dacd, de exemplu, alimentarea
cu apa contine fier si doriti ca dedurizatorul s facd regenerarea cel pu-
tin o datd la cateva zile pentru a mentine patul de résind curat. Folositi
butoanele A sau ¥ pentru a schimba numarul de zile (pana la 15).

Apésati OK din nou pentru a afisa pe ecran mesajul ,,97%".

FUNCTIA 97%

Functia 97% poate economisi sare si apa la re-
generare atunci cand capacitatea dedurizato-
rului este folosita la 97%. Cand aceastd fundjie
este pornitd, ciclul de regenerare poate porni
in orice moment (in orice moment dupa ce
sistemul ajunge la capacitate de 97%). Modul
standard este OFF/Oprit. Daca doriti sd por-
niti aceastd functie, porniti-o prin apasarea
butonului A.

e

i
cLea

L

Apasati OK din nou pentru a afisa pe ecran mesajul ,,12/24 ore”.

T CEAS 12 SAU 24 ORE
[ Ll xln Ora este afisatd n formatul de 24 ore, modul
e standard de setare al orei este cel cu 24 ore.
Daca doriti formatul de 12 ore (de fa 1 1a 12 AM
sidela 11a 12 PM), setati formatul de 12 ore
. prin apasarea butonului V.
hr”
TINE

Apasati OK din nou pentru a afisa pe ecran mesajul de setare pentru
.Timp de spélare fn contracurent”.,

§-

TIMP DE SPALARE IN CONTRACURENT

SI CLATIRE RAPIDA

Dacd apa are un gust sdrat dupd regenerare,
ar putea fi nevoie s mariti timpul de spalare
in contracurent si clatire rapidd. Timpul stan-
dard pentru spélarea in contracurent si clatire rapida depinde de model.
Totusi, puteti mdri sau micsora timpul de spalare in contracurent si clati-
re rapidd, cu o crestere de cate 1 minut. Daca doriti s& modificati timpul
de spalare in contracurent, folositi butoanele A sau ¥ pentru a seta
timpul de spalare Tn contracurent intre 1 si 30 de minute.* Apoi apasati
OK pentru a afisa mesajul de setare pentru ,Timp de clatire rapida”.

Biwsh

Daca doriti sa modificati timpul de clatire ra-
pidd, folositi butoanele A sau W pentru a seta
timpul de détire rapidd intre 1 si 30 de minute.*

* Setarea prea jos a timpului de spalare in contracurent si clatire rapida poate avea ca efect 0 apa cu gust usor sarat dupd regenerare.
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Selectie | Nume Functie control iesiri auxiliare

OFF Oprit Rdmane opritd pe termen nedefinit

BP Bypass Pornitd pe durata intregului ciclu de regenerare

CL Clorura Pornitd pe durata segmentului de aspiratie a sarii din cadrul ciclului de regenerare

FS Senzor de curgere Pornit atunci cand apa trece de turhind. Se opreste la 8 secunde dupd oprirea debitului de apa
CF Alimentare compusi chimici Dupé ce volumul stabilit de apa trece de turbind, porneste pentru durata de timp setata

FR Clatire rapida Pornita pe durata segmentului de cldtire rapida a ciclului de regenerare

Apdsati OK din nou pentru a afisa pe ecran mesajul , CTRL".

s =

CONTROL IESIRI AUXILIARE

Controllerul electronic pentru iesiri auxiliare
poate fi folosit pentru a opera diverse tipuri
de echipament extern, precum un generator
de cloruri sau o alimentare cu compusi chi-
mici. Opereaza cu curent 24 V DC de pana la
500 mA, din terminalul J4 de pe panoul de
control electronic (vezi Schema de la Pagi-
na 19). Tabelul de mai jos explica alegerile
disponibile pentru atunci cand iesirile auxi-
liare vor fi pornite de-a lungul a diferitelor
segmente din cadrul ciclului de dedurizare. Modul standard este OFF/
Oprit. Dacd doriti sa utilizati una dintre celelalte selectii din tabel,
folositi butoanele A sau ¥ pentru a afisa selectia dorita.

—
—

.-—.l
—

Apasati OK atunci cand se afiseazd selectia
doritd. Daca selectati orice altceva in afara
de CF, afisajul va reveni la ecranul standard
(ora). Daca selectafi CF (Alimentare compusi
chimici), vor exista doud setdri suplimentare
de efectuat pentru a opera alimentarea cu
compusi chimici.

VOLUM DE DECUPLARE A ALIMENTARII
CU COMPUSI CHIMICI

Dacd ati setat controlul iesirilor auxiliare pe CF
(Alimentare compusi chimici), va trebui sa se-
tati si volumul de apd care sd treacd de turbind
inainte de a pomi iesirile auxiliare. Cu ecranele
de mai sus alternand, folositi butoanele A sau
V¥ pentru a seta volumul de decuplare, ex-
primat n litri. Apoi, apadsati OK pentru a afisa
ecranul de mai jos.

30

Apadsati OK pentru a reveni la ecranul standard (ora).

q TIMP ALIMENTARE COMPUSI CHIMICI
{ Folositi butoanele A sau ¥ pentru a seta du-

2 )

L]

s rata, exprimata in secunde, pana la inchiderea
i

1

(1
(

P!

Dy

iesirilor auxiliare.
# WATER FLOW

Pictogramad iluminare rezervor

ILUMINARE REZERVOR

Pentru a porni lumina in interiorul rezervorului de sare, apdsati bu-
tonul ILUMINARE REZERVOR de pe mascd. Apdsati acest buton din
nou pentru a stinge lumina. De asemenea, lumina se stinge automat

dupd 15 minute.

C (0L Barele de fluxse (@ Tt
‘ 13- T2 | deruleaza atunci cand | -1
- apa dedurizatd | ms-
B HE < esteinuz |me| NN
- WATER FLOW 1 WATER FLOW

FLUX DE APA PRIN DEDURIZATOR

Daca apa dedurizata este in uz, barele care indica fluxul de apa se
deruleaza incontinuu pe afisaj. Barele se deruleaza lent si se misca
mai rapid pe masura ce creste si fluxul de apd. Barele de flux nu sunt
afisate atunci cand toate robinetele si dispozitivele care folosesc apa
sunt oprite.

I T Ty ]x]
¢ [ LIt Timp rdmas de reincdrcare

[ I}

Kl . . | =

|_EX]

- Indicator pozitie valva

INDICATORI PENTRU TIMPUL RAMAS DE REINCARCARE

SI POZITIA VALVEI

Unul dintre indicatorii pozitiei valvei (Serv/Service, Fill/Umplere, Brine/
Saramurd, Bkwsh/Spalare in contracurent, Rinse/Clatire) este afisat in
timp ce dedurizatorul se reincarca. Cuvantul ,RECHARGE/Reincarcare”
se aprinde pe afisaj si, incepand cu etapa Brine/Saramurd, minutele
de reincarcare ramase pand cand, in locul orei, apare revenirea la ser-
vice. Atunci cand valva se mutd de la un ciclu la altul, ambii indicatori
de pozitie se aprind.
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SETAREA VALORII DURITATII REZIDUALE DORITE
PRIN INTERMEDIUL BY-PASS-ULUI

Orice vana monobloc de by-pass livrata cu echipamentul are posibi-
litatea de reglare a duritatii reziduale (surub de amestec; figura 3).
Surubul de amestec este utilizat la ajustarea duritatii apei dedurizate.
Pentru apa de uz casnic este recomandat ca duritatea reziduala sa
fie intre 3 si 6 grade (in concordanta cu scala de masurare Germana).
Inainte de orice modificare slabiti piulita hexagonala (rotind-o in sens
anti-orar pentru a permite miscarea surubului). Pentru a creste va-
loarea duritatii reziduale rotiti surubul in sens anti-orar, in timp ce
sustineti manerul bypassului. De la pozitia maximum inchisa, surubul
de amestec poate fi rotit de maximum 6 ori. Rotind mai mult de 6 ori
poate determina defectiuni in interiorul by-passului putand avea ca
rezultand scurgeri de apa. Daca duritatea reziduala depaseste valoa-
rea dorita de dvs., ajustati-o prin rotirea (in timp ce tineti minerul
by-passului) surubului in sens orar. Odata ce valoarea dorita a duritatii
reziduale este atinsa asigurati surubul prin rotirea in sens orar a pi-
ulitei hexagonale pana la maximum. Asigurati-va ca de fiecare data
cand by-pass- ul este in pozitie de bypass (de ex. cu tija impinsa la
maximum), surubul de amestec este strans (rotiti-l in sens orar pana
se opreste).

ACTIVAREA MANUALA A PRECESULUI
DE REGENERARE

In timpul utilizarii dedurizatorului, pot apare situatii cand manual
activata, o regenerare aditionala este necesara. O astfel de regenerare
optionala este necesara in urmatoarele situati:

— consumul actual de apa depaseste estimarea (de ex. cand aveti vor
veni “vizitatori”). O astfel de situatie poate genera posibilitatea sa fie
consumata capacitatea rasinii de a deduriza apa, inainte ca echipa-
mentul sa efectueze o regenerare automata,

— vasul de saramura este gol(vasul de saramura nu a fost alimentat cu
sare) — vasul de saramura trebuie imediat alimentat cu sare,

este prima pornire a echipamentului (punerea in functiune a echi-

pamentului).

REGENERARE IMEDIATA

Apasati butonul [ REGENERARE (RECHARGE) si tineti apasat pana
pe ecran apare textul RECHARGE NOW sauRECHARGE. Prima eta-
pa a procesului de regenerare va fi activata — umplerea vasului de
saramura cu apa. Urmatoarele etape vor fi activate automat. Dupa
finalizarea procesului de regenerare, capacitatea de dedurizare a echi-
pamentului va fi restaurata.

REGENERARE LA NOAPTE

Apasati butonul ] REGENERARE (RECHARGE). Mesajul RECHARGE
TONIGHT va apare intermitent. Procesul de regenerare va incepe la
ora prestabilita (2.00 AM implicit). Pentru a anula regenerarea din
noaptea urmatoare apasati din nou butonul [ REGENERARE
(RECHARGE) (apasati scurt, nu tineti apasat). Textul RECHARGE TONIGHT
va dispare de pe ecran.

NOTA IMPORTANTA!

Daca optiunea “Clean Feature” este setata pe ON, procesul nor-
mal de regenerare este precedat de o etapa de spalare inversa
(Backwash) si de o etapa de Clatire (Fast rinse).

NOTA IMPORTANTA!
In timpul regenerarii, echipamentul nu va produce apa dedurizata.
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FIGURA 3

INTRERUPERE ALIMENTARE ELECTRICA

Daca alimentarea electrica este intrerupta, displayul se va inchide dar
controlerul electronic va pastra timp de cateva ore setarile. Atunci
cand alimentarea electrica revine verificati ora afisata daca este co-
rect afisata sau daca displayul clipeste intermitent. Setarile referitoare
la duritate si ora de regenerare nu trebuie niciodata setate din nou,
decat daca doriti acest lucru. Chiar daca dupa revenirea alimentarii
electrice nu setati ora curenta echipamentul va functiona, asigurand
apa dedurizata. Echipamentul se va regenera la o ora gresita, pana
cand setati corect ora curenta.

CODURI DE EROARE

Un cod de eroare poate sa apara pe display atuncicand exista o defec-
tiune a unei componente electronice a sistemului. Daca pe display este
afisat un cod de eroare in loc de ora curenta cereti asistenta tehnica
de la un service autorizat.

ERRO1, ERRO3, ERRO4 — defectarea motorului, a microintrerupatorului
sau a cablului.
L50 — scurtcircuitarea controlerului.



ROMANA

POD DE SARE

Un pod de sare poate sa apara in vasul de saramura datorita umidita-
tii mediului unde este instalat dedurizatorul. Mai poate de asemenea
sa apara datorita utilizarii de sare de calitate proasta. Un pod de sare
va crea un spatiu in interiorul vasului de saramura si nu va permite ca
apa sa intre in contact cu sarea, astfel nu se va mai forma saramura.
Ca si rezultat rasina nu va mai fi regenerata. Daca vasul de saramura
este plin cu sare, este greu de determinat existenta unui pod de sare.
Deasupra poate sa existe sare care sa arate in regula, dar dedesubt
poate sa existe un pod de sare. Pentru a determina daca exista sau nu
un pod de sare utilizati un bat (cum ar fi o coada de matura) si intro-
duceti-l in echipament (vezi figura nr. 4). Marcati un punct de referinta
pe coada de matura, la aprox 3—5cm fata de marginea vasului de
saramura. Apoi apasati coada de matura inspre josul vasului de sara-
mura, daca intalniti un obstacol atunci mai mult ca sigur exista un pod
de sare. Apasati coada de matura de atatea ori cat este necesar sa
spargeti acest pod. Niciodata nu incercati sa spargeti un pod de sare
prin lovirea peretilor vasuluide saramura. Este posibil sa distrugeti
vasul. Daca ati utilizat sare de calitatea proasta eliminati-o din vas,
spalati vasul si adaugati sare de calitate.

ACTIVITATI SERVICE (INTRETINERE)

Functionarea dedurizatorului este in intregime automatizata. Opera-
tiuni de intretinere de baza de care este responsabil utilizatorul sunt:
— verificarea nivelului sarii in vasul de stocare,

—alimentare periodica cu sare a vasului de stocare — atunci cand
este nevoie,

— verificarea cartusului filtrant al filtrului de dinaintea dedurizatorului,
curatarea sau inlocuirea lui, verificarea presiunii inainte si dupa
filtru — odata pe saptamana sau la doua saptamani,

— verificarea orei curente afisate de displayul dedurizatorului si seta-
rea corecta — daca este necesar (vezi mai sus).

NOTA IMPORTANTA!

Datoria specificatiilor necesare pentru agentul de regenerare
se va utiliza numai sare cu calitatea aprobata de producato-
rul de dedurizatoare (sare tablete pentru regenerare conforma
normei PN 973).

RECOMANDARI DE UTILIZARE

Asigurati-va ca in timpul utilizarii echipamentul este protejat impotriva:

— prezenta excesiva a prafului la locul instalarii echipamentului,

— temperatura prea scazuta sau prea ridicata in apropierea echipamen-
tului — temperatura nu trebuie sa fie sub 4°C sau sa fie peste 40°C,

— aparitiei accidentale a unei surse de caldura,

— posibilitatii de curgere inversa prin echipament a apei fierbinti
(cu temperatura peste 49°C) — in cazul in care nu se poate preveni
acest lucruy, instalati o vana unisens.
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VERIFICARI DE EFECTUAT INAINTE DE A CONTACTA
DEPARTAMENTUL SERVICE

NOTA IMPORTANTA!
Pastrati acest manual in apropierea dedurizatorului.

Inspectiile de verificare trebuie efectuate in concordanta cu urmatoarele
puncte:

. Verificati daca displayul afiseaza ora curenta.

. Daca displayul nu afiseaza nimic,verificati alimentarea electrica.

. Verificati daca vana de by-pass este in pozitia “Service”.

. Verificati daca furtunul de evacuare de la vana nu este blocat sau
strangulat.

. Verificati daca vasul de saramura este alimentat cu sare.

. Verificati daca valoarea duritatii setata in controler corespunde
cu valoarea actuala. Determinati valoarea duritatii apei de alimentare,
pentru a putea sa efectuatii verificarea de mai dinainte.
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Daca procedurile de mai inainte nu remediaza defectiunea, contac-
tati departamentul service la distribuitorului sau producatorului.



